BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER - BERETTA
USA BERETTA ASE90 GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER

BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA ASE90 GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500304

Mfr. No.: C55094

Model: ASE90

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur den BERETTA ASE90/GOLD AbzugsplattenVerriegelungshebel

¢ English: Safety Instruction Guide for BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

e Francais: Instructions de Sécurité pour le Levier de Verrouillage de Plaque de Déclencheur BERETTA
ASE90/GOLD

e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER

¢ Norsk: Brukermanual for BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER

¢ Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

e Suomi: Turvallisuusohjeet: BERETTA ASE90 GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER

e Cesky: Pokyny pro bezpeé&nostni pouzivani produktu



Sicherheitshinweise fur den BERETTA
ASE90/GOLD AbzugsplattenVerriegelungshebel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BERETTA ASE90/GOLD AbzugsplattenVerriegelungshebels. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Funktionalitat Ihrer Waffe zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Verwenden Sie den AbzugsplattenVerriegelungshebel nur, wenn Sie mit der Handhabung von Waffen
vertraut sind.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe beim Einsetzen oder Entfernen des Hebels entladen ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, die das Produkt beschadigen
kénnten.

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausriistung, insbesondere Schutzbrillen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation

o Entfernen Sie den alten Verriegelungshebel, falls vorhanden.

o Setzen Sie den neuen BERETTA ASE90/GOLD AbzugsplattenVerriegelungshebel an der
vorgesehenen Stelle ein.

o Achten Sie darauf, dass der Hebel sicher und fest sitzt.

3. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Hebel ordnungsgemaR funktioniert.
o Stellen Sie sicher, dass der Hebel wahrend des Gebrauchs nicht blockiert oder beschadigt ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten
Sie darauf, die Produktdetails bereitzuhalten, um eine schnellere Unterstltzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig aktualisiert werden kénnen. Halten Sie sich Uber
alle Anderungen und Riickrufe informiert, um die Sicherheit bei der Nutzung lhres BERETTA ASE90/GOLD
AbzugsplattenVerriegelungshebels zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA
ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when handling the product.

¢ Ensure that the product is installed in compliance with the manufacturer's instructions.
Do not modify or alter the product in any way.

Avoid using the product in wet or damp conditions unless specified.

Be aware of your surroundings while using the product to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

o Ensure that you have all necessary tools and components before starting the installation.
o Follow these steps:

= Remove the existing latch lever if applicable.

= Align the new latch lever with the mounting holes.

= Secure the latch lever using the provided screws, ensuring it is firmly attached.

= Test the latch lever to ensure it operates smoothly before use.

2. Usage Instructions:
o To operate the latch lever, gently push or pull as required.

o Ensure that the latch is fully engaged before relying on it for security.
o Regularly check the latch lever for any signs of wear or malfunction.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or usage of the BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE



LATCH LEVER, please refer to your local authorized dealer or the manufacturer’s website for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER
PLATE LATCH LEVER. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER! Este componente es esencial para
mejorar tu experiencia de tiro, garantizando calidad y precisién. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para asegurar un uso correcto y seguro del producto. Esta guia te proporcionara
informacion vital sobre el uso seguro, la instalacién y el mantenimiento del latch lever.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el latch lever fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

¢ Inspecciona el latch lever regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este latch lever estd disefiado especificamente para el modelo ASE90. No lo uses en
otros modelos.

¢ Manejo seguro: Siempre manipula el latch lever con cuidado para evitar lesiones. Usa guantes si es
necesario.

¢ Almacenamiento: Guarda el latch lever en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

¢ Verificacion de compatibilidad: Asegurate de que el latch lever sea compatible con tu arma antes de
la instalacién.

e Supervision: Si eres nuevo en el uso de armas, busca la supervisién de un experto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la
instalacion.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Latch Lever:

[¢]

Localiza el 4rea donde se instalard el latch lever en el modelo ASE90.

Retira el latch lever viejo (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo latch lever en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
Verifica que el latch lever esté firmemente asegurado y no tenga movimiento.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Una vez instalado, prueba el latch lever para asegurarte de que funcione correctamente.
o Utiliza el latch lever segun las instrucciones de uso de tu arma.

4. Mantenimiento:

o Limpia el latch lever regularmente para mantener su funcionamiento éptimo.
o Inspecciona el latch lever antes de cada uso para detectar cualquier dafio.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el latch lever, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las directrices locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de armas.
¢ Nunca arrojes el latch lever en la basura comun si esta dafiado o defectuoso.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el uso seqguro del BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER,
consulta a un experto en armas o busca recursos en linea. También puedes visitar el sitio web oficial de Beretta
para obtener mas detalles sobre el producto y su uso seguro.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue
estas pautas y disfruta de una experiencia de tiro segura y placentera.



Instructions de Sécurité pour le Levier de
Verrouillage de Plaque de Déclencheur BERETTA
ASE90/GOLD

Introduction
Merci d'avoir choisi le Levier de Verrouillage de Plaque de Déclencheur BERETTA ASE90/GOLD. Ce produit est

concu pour offrir une performance optimale en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du levier pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne forcez pas le levier lors de son utilisation.

e Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
e Gardez vos mains et autres objets éloignés du mécanisme lors de I'utilisation.

e Utilisez le produit uniqguement pour l'application prévue.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Levier:

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer I'installation.

o Localisez I'emplacement du levier sur I'arme.

o Insérez le levier en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant.
o Vérifiez que le levier est correctement installé et fonctionne sans obstruction.

2. Utilisation du Levier:

o Pour activer le mécanisme, appuyez doucement sur le levier.
o Assurezvous que le levier revient a sa position initiale apres utilisation.
o Ne forcez pas le levier si vous ressentez une résistance.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et des pieces métalliques.

¢ Sivous n'étes pas slr de la maniere de disposer du produit, contactez votre autorité locale pour des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de
vente local ou le fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a



portée de main lors de la prise de contact.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous
pouvez profiter de votre Levier de Verrouillage de Plague de Déclencheur BERETTA ASE90/GOLD en toute
tranquillité d'esprit. Merci de votre confiance dans notre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il "BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER". Questo

documento fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto. E
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

¢ Seqgui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Evita di forzare il meccanismo del grilletto durante I'installazione o I'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione per evitare infortuni agli occhi.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Seqgui le raccomandazioni del produttore riguardo alla manutenzione e alla pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Rimozione: Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
3. Installazione del Levetto:

o Posiziona il "Gold Trigger Plate Latch Lever" nel suo alloggiamento.

o Assicurati che il meccanismo si inserisca correttamente senza forzature.
4. Verifica: Controlla che il levetto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

Uso

¢ Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
e Sequi sempre le procedure di sicurezza relative all'uso dell'arma.
¢ Non lasciare mai I'arma incustodita con il levetto installato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti di armi e accessori.
¢ Non smaltire il prodotto nell'indifferenziata; verifica le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
* Se il prodotto € danneggiato e non utilizzabile, contatta un professionista per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di
assistenza autorizzato in Europa. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
problema.



Ricorda di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del "BERETTA ASE90/GOLD
TRIGGER PLATE LATCH LEVER". La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukermanual for BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER
PLATE LATCH LEVER

Introduksjon

Takk for at du har valgt BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER. Dette produktet er designet for a
gi sikker og palitelig ytelse. For a sikre trygg bruk og forlenge levetiden til produktet, vennligst les og felg alle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer i denne manualen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk.

Bruk produktet kun til dets tilsiktede formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga & bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

* Sgrg for at omradet der produktet brukes er fritt for hindringer og farer.
Bruk alltid passende verneutstyr nar det er ngdvendig.

Unnga & bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av produkter som dette.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at alle deler er til stede far installasjonen begynner.

o Les bruksanvisningen ngye for a forstd monteringsprosessen.

o Bruk passende verktgy for & unnga skader pa produktet.

o Monter produktet i henhold til de angitte instruksjonene i manualen.

o Kontroller at produktet er riktig installert far bruk.

o Bruk produktet i samsvar med dets spesifikasjoner og bruksanvisning.
o Unnga 3 utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
o Rengjgr produktet regelmessig for & opprettholde optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
» Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Gjenbruk eller resirkulering av deler der det er mulig.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfallet.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.



Vennligst merk at det er viktig a fglge alle sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg bruk av BERETTA
ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu BERETTA ASE90/ZtOTY UCHWYT ZAMKA PLYTY SPUSTOWE]. Aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wytycznymi. Naszym celem jest zapewnienie, ze uzytkowanie produktu bedzie zgodne z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczehstwa produktéw.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania.

e Jesli produkt jest przeznaczony do uzytku w poblizu dzieci, zapewnij, aby byty one pod statym nadzorem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj uchwyt zgodnie z instrukcjg dostarczona przez producenta.
o Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i dobrze zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Unikaj stosowania nadmiernej sity, ktéra moze prowadzi¢ do uszkodzenia uchwytu.
Regularnie sprawdzaj dziatanie produktu i upewnij sie, ze dziata prawidtowo.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem, zaprzestan korzystania z produktu i
skontaktuj sie z producentem.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $Smieci, jesli zawiera komponenty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji niebezpiecznych materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne informacje
dotyczace produktu, aby umozliwi¢ nam udzielenie szybkiej i efektywnej pomocy.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania produktu BERETTA ASE90/ZLOTY UCHWYT ZAMKA PLYTY SPUSTOWE] jest dla nas
priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa na platformie Safety Gate Unii Europejskie;j i
zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje.



Turvallisuusohjeet: BERETTA ASE90 GOLD
TRIGGER PLATE LATCH LEVER

Johdanto

Tervetuloa BERETTA ASE90 GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER tuotteen kayttdohjeisiin. Téma opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttdéon, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Al3 kayta liilkaa voimaa, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai kosteissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita osien kiinnittamiseksi.
o Kayta tarvittaessa tydkaluja, jotka on suositeltu tuotteen mukana.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun olet varmistanut, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
o Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen toiminnasta.
o Jos tuote ei toimi odotetulla tavalla, lopeta kayttd heti ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta tuotteen havittamisessa otetaan huomioon ymparisténsuojelu.
« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja paivitykset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA ASE90/GOLD
TRIGGER PLATE LATCH LEVER

Introduktion

Tack for att du har valt BERETTA ASE90/GOLD TRIGGER PLATE LATCH LEVER. Denna produkt ar utformad for att
ge hog kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand skyddsutrustning vid behov for att minimera risker.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av produkter av denna typ.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade och oskadade.
Folj installationsanvisningarna noggrant.

Anvand lampliga verktyg for installationen.

Sakerstall att produkten ar ordentligt fast innan anvandning.
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¢ Anvandning:

1. Anvand produkten endast for det avsedda syftet.
2. Utfor regelbundet underhall for att sakerstalla produktens funktion.
3. Om produkten inte fungerar som den ska, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en expert.

Avfallshantering

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Pokyny pro bezpecnostni pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BERETTA ASE90/ZAMEK PLATY SPUSTENI S ZLATOU RUKOJETI. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Aby bylo zajisténo bezpe¢né pouzivani, prosim, dikladné si prectéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nejevi zndmky poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zékony a predpisy.

V pfipadé poskozeni nebo poruchy produktu neprodlené kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi
¢astmi.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nefunguje spravné.

Pred instalaci nebo Udrzbou vyrobku se ujistéte, ze je odpojen od napdjeni.

PouZivejte vhodné ochranné pomdicky, pokud je to nutné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

[¢]

Pred instalaci si peclivé prec¢téte navod k obsluze.
Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je ¢isty a usporadany.
Postupujte podle nasledujicich kroka:
= Zajistéte, aby byl vyrobek umistén na stabilnim a rovném povrchu.
= Pripevnéte jednotlivé ¢asti podle pokyn( vyrobce.
= Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a spojovaci prvky pevné utazeny.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.

o Pokud zjistite jakékoli abnormality béhem pouzivani, vyrobek okamzité prestante pouzivat a
vyhledejte pomoc.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Zvazte moznost recyklace nékterych ¢asti vyrobku.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazd nebo potrebnych informaci o bezpe¢nosti produktu se obratte na mistni zastupce
nebo autorizované servisni stfedisko.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate tak k bezpeCnému pouzivani vyrobku.
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